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Dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za zgodne i niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie produktéw opisanych w niniejszej instrukcji oraz wzywa uzytkownika do ich uwaznej
instalacji i konserwaciji

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich szczegotéw oraz odmian urzadzenia, nie przewiduje
réwniez wszystkich ewentualnych sytuacji, ktére moga pojawic sie podczas jego instalaciji,

W przypadku potrzeby uzyskania dalszych informacji, czy pojawienia sie problemow nie opisanych
w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac sie z zaktadem produkujgcym urzgdzenie.

KAZOWEK ZAWARTYCH KTOREJKOLWIEK CZESCI NINIEJSZEGO DOKUMENTU NALEZY Zj
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1. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ WSKAZANIA DOTYCZACE /N

Podnoszenie i przemieszczanie dtawika dozwolone jest wytacznie przy uzyciu
przeznaczonego do tego celu sprzetu oraz z udzialem doswiadczonego personelu.

Nie roztadowywa¢ dtawika przed zakonczeniem petnej kontroli.

Zaleca sie uzycie koncowek wylacznie do przytaczy elektrycznych oraz ztgczy
elastycznych

Podtaczenia powinny by¢ realizowane zgodnie ze schematem z tabliczki znamionowej lub
z rysunkami.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych zwigzanych z dtawikiem
nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odiagczone od zasilania a zaciski uziemione.

Przed podiaczeniem diawika do zasilania nalezy upewni¢ sie, czy wykonano poprawnie
wszystkie wymagane przytacza.

Wymiana zaczepow gdy dlawik jest podigczony do zasilania jest zabroniona.

Wymiana odczepow gdy diawik jest podtaczony do zasilania jest zabroniona.

Jakiekolwiek ingerencje w panel kontrolny, podigczenia lub obwody sterowania sg
zabronione.

Regulowanie lub usuwanie dodatkowego wyposazenia lub obudowy dtawika, gdy jest on
podtaczony do zasilania, jest zabronione.
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2. INFORMACJE OGOLNE

Dtawiki firmy HPS S.p.A. zapewniajg optymalng wydajnos¢ przez caty okres ich nieprzerwanego
uzytkowania.

Bezpieczne i niezawodne funkcjonowanie urzgdzenia wymaga zapoznania sie z niniejszg
instrukcja.

Podobnie jak inne urzgdzenia elektryczne, dfawiki muszg by¢ instalowane zgodnie z wymogami
normy miedzynarodowej IEC, lub innych wymaganych norm.

1- Sruby oczkowe do podnoszenia
2- Element mocujgcy

3- Uzwojenie oraz kanaty chlodzgce
4- Ztacze

5- Stacyjny izolator wsporczy
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3. TABLICZKA ZNAMIONOWA

Kazdy dfawik produkowany przez firme HPS S.p.A. jest opatrzony etykieta, ktéra wskazuje na jego
wartosci znamionowe.

Dostepne sg dwa rodzaje etykiet:

A — Etykieta papierowa

HAMMOND POWER
o SOLUTIONS

Fapmss fommond MELEDO (VI) - ITALY c €
\{

THREE-PHASE

REACTO R UNI EN ISO 9001

Code | | Serial N° ‘ Year 2014
L Inom IsatlA |f|Hz |IP|OO|

NOTE | |

B — Etykieta stalowa dla dfawikéw ze stalowg obudowg

HEAD OFFICE EUROPE
e via A. Schiatti, 12
s Hammond 36040 Meledo di Sarego (V1) - ITALY -
- > Power Solutions  tel +39 0444 822000
4 www.hpseurope.eu UNI EN 1SO 9001
REACTANCE coe L WSMRTAO1120 |
SERIAL
YEAR 2014 NONBER | |
PHASE N woveranee |_1.032 |
NOMINAL
FREQUENCY Hz curkent | 481 |
R |
COOLING CURRENT A
DIELECTRIC
WEIGHT ] kg seneny | 20kV ‘
M P23 INSULATION OLASS
REATCYTPAENCE DRY TYPE OVERTEMPERATURE '
AMBENT TEWPERATURE[ 40 | ¢
‘ CURRENT AS TO LIMIT : 45 kA 1493659 ‘
| LIMITED CURRENT : 10 kA \

3.1 Sprawdzenie warunkéw zapewniajgcych wiasciwe uzytkowanie DLAWIKA
Przed instalacjg dtawika nalezy sprawdzi¢ ponizsze wartosci z warto$ciami podanymi na etykiecie:

Podtgczenia zaciskéw

Temperatura otoczenia w miejscu, gdzie bedzie instalowany dtawik oraz przeznaczenie do uzytkowania (wewnat
Znamionowy poziom izolacji

Indukcyjnos¢ znamionowa

Prad znamionowy

Uwagi

Ooooood
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4. ODBIOR, MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT
4.1 Kontrola i przyjecie

Doktadna kontrola kazdej z czesci przed jej przyjeciem i roztadowaniem z pojazdu przewoznika jest
niezwykle istotna.

Dla Panstwa wygody zamieszczamy ponizej liste kontrolna, zgodnie z ktérg
nalezy sprawdzi¢ tadunek, przed przyjeciem dostawy od przewoznika:

Czy czesci zewnetrzne, takie jak opakowanie, lub metalowa obudowa, (jesli
dotyczy) sg uszkodzone?

O Czy numer seryjny znajdujgcy sie na tabliczce znamionowej jest zgodny z
wykazem przesytki oraz listem przewozowym?

O Czy urzadzenie zostato uszkodzone w skutek niewtasciwego postepowania z nim?
Nalezy sprawdzi¢ czy nie zostaty uszkodzone prety, potgczenia i izolacja,
czy urzadzenie nie jest zabrudzone i zawilgocone, czy uszkodzeniu nie
ulegta obudowa ochronna, czy miedzy uzwojeniami nie znajdujg sie ciata
obce itp.

Czy uszkodzeniu nie ulegto dodatkowe wyposazenie?

O Wskaznik temperatury uzwojenia (jesli dotyczy)
O Silniki i fopaty wentylatora (jesli dotyczy)

O Postument (jesli zatgczono)

W razie wykrycia uszkodzen lub braku jakichkolwiek elementéw dostawy, prosimy o sporzgdzenie notatki
na liscie przewozowym oraz kontakt z firmg HPS S.p.A. faksem lub listem poleconym w terminie
okreslonym w warunkach dostawy dostarczonej wraz z transformatorem.

4.2 Podnoszenie diawika

Wszystkie dtawiki firmy HPS S.p.A. nalezy podnosi¢ wylgcznie w ponizszy sposob:

UWAGA

Nalezy wykorzystaé wszystkie Sruby
oczkowe lub uchwyty znajdujgce sie
w gérnej czesci dlawika.

przekraczac¢ 60 stopni

7 ‘ Kat miedzy zawiesiami nie moze

UWAGA

Dtawik powinien by¢ transportowany
wylgcznie w pozycji pionowej

. o
o

Podczas podnoszenia nalezy
uwazac, by nie przewroci¢ ditawika.
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4.3 Przemieszczanie dtawika (wylacznie, jesli urzadzenie wyposazono w kétka)

SR * [ bl +

Przesuwac dtawik zaréwno sam, jak i w metalowej obudowie, za pomoca dzwigni pod dolne zaciski lub przy
uzyciu otwordéw holowniczych.

Urzgdzenie moze przesuwac sie jedynie w dwdéch kierunkach, w zaleznosci od tego, w jaki sposéb ustawionc

A Nigdy nie przesuwa¢ dlawika naciskajac lub ciggnaé za uzwojenia A

4.4 Magazynowanie

Dtawik powinien by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu, jesli nie jest instalowany od razu.

Miejsce, w ktérym bedzie magazynowane urzgdzenie, powinno by¢: ' I -
Wolne od drobin metalu oraz gazéw i oparéw powodujgcych korozje .
Suche, zapobiegajgc zawilgoceniu urzadzenia
Pozbawione pytu i zabrudzen
Powierzchnig ptaskg

O temperaturze nie nizszej, niz -25°C.
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5. INSTALACJA
Charakterystyka miejsca instalaciji:
Czysta i ptaska powierzchnia.
Czyste i suche powietrze bez pytu.
Brak zagrozen zwigzanych z obecnoscig substancji tatwopalnych lub wybuchowych.
Pozbawione obecnosci gazéw, opardw i wilgoci powodujgcych korozje.
Potozone na wysokosci nie przekraczajgcej: 1000 m
W poblizu dtawika nie powinny znajdowac sie obiekty metalowe mogace powodowac sprzezenie zv

Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy diawikiem, a metalowymi obiektami, metalowymi
elementami konstrukcji budynku badz podtogg wykonang z betonu zbrojonego.

Zgodnie z regulacjami wymaga sie, by dtawiki byty dostepne dla kontroli i odpowiednio umiejscowione.
Dtawiki nie powinny by¢ instalowane w takich miejscach, w ktérych magazynowane produkty mogtyby
zaktécac naturalng cyrkulacje powietrza, lub tez utrudniac ich inspekcje.

Nalezy rowniez unikac przejs¢ oraz innych miejsc, w ktérych ludzie mogliby byé narazeni podczas inspekcji
na kontakt z czesciami znajdujgcymi sie pod napieciem.

Dtawiki air core nie mogg by¢ instalowane na swiezym powietrzu bez obudowy.

5.1 Wskazowki dotyczace instalacji
Ponizszy rysunek przedstawia przyktady przytaczy od géry i od dotu.
Przewdd, bgdz szyna zbiorcza powinny by¢:

zawsze zamontowane do solidnego podtoza, aby na przytacza dtawika nie dziataty sity mechaniczne

zamontowane w odlegto$ciach ujetych w ponizszej tabeli:

kV  |D (mm)
<1,2 =25
<25 =50
<5 > 100

D <8,7 | 2130

<15 [ 2200
<18 [ 2250
<24 | =300

i —
é St e
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5.2 Podtaczenie urzadzenia

Wszystkie przytgcza powinny by¢ wykonane w taki sposob, by unikng¢ niepotrzebnego nacisku na zaciski
przytgczowe. Zatgcza powinny by¢ bezpiecznie zamocowane we wtasciwym miejscu oraz odpowiednio podpierane z

Przytgcze przewodowe

Przytagcze przewodowe powinno by¢ wykonane z przewoddéw z koncéwkami z ocynowanej miedzi. W przypadku
pradu o wysokim napieciu nalezy uzy¢ jednego lub wiecej przewodu na otwor.

Sruby uzywane do wykonania przytacza to zazwyczaj $ruby mosiezne bezposrednio podigczane do koAcowki uz
Nie nalezy zastepowac srub mosieznych srubami z innego materiatu: moze to wptyng¢ na przytgcze.

\ /
Niewfasciwe oprzewodov \ | Wiasciwe oprzewodowanie
—
\
=
4 N\

Przytacze za pomocg szyny zbiorcze;j

Podczas tgczenia aluminiowych przepustoéw z miedzianymi, powodujacego potgczenie miedzi i aluminium,
nalezy uzy¢ podkfadek kupalowych.

Dtawiki firmy HPS S.p.A. mogg produkowane sg z réznym rodzajami przytgczy, w zaleznosci od wartosci prgdu
oraz wymagan Klienta.

Zaciski nn Zaciski Wn
O O
O o
O O
Ztgcze na koncéwki oczkowe Szyna zbiorcza

1§
= B8

Ztacze Srubowe
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5. INSTALACJA

5.3 Wielkos¢ momentu dokrecania sruby w przytaczach elektrycznych i mechanicznych

Zablokuij i/lub dokre¢ przytgcza elektryczne i mechaniczne zgodnie z nastepujgcymi wartosciami.

Podczas zakfadania przytgczy przewodowych lub wymiany odczepow, w celu ochrony dokrecanych lub
odkrecanych przytgczy srubowych przed znieksztatceniem lub uszkodzeniem nalezy zawsze uzywa¢ dwéch

Przylacze

Przytacze elektryczne mechaniczne —
[Nm] [Nm] [mm]
Srubal/wkret Stalowy Miedziany
M 6 10 -15 5-10 20 10
M 8 30 - 40 10 - 15 35 13
M 10 50 - 60 20 - 30 45 17
M12 60 - 70 40 - 50 60 19
M 14 90 - 100 60 -70 100 22
M 16 120 - 130 80 -90 150 24
M 18 - - 200 27
M 20 - - 270 30
M 22 - - 360 32
M 24 - - 460 36

5.4 Umiejscowienie

Kazdy dtawik posiada wtasne wymogi dotyczgce odstepu magnetycznego.

Dtawiki oznaczone stopniem ochrony IPOO nie posiadajg ochrony przed dotykiem i kontaktem bezposre
Zabrania sie dotykania cewek transformatora, gdy jest on podtgczony do
zasilania.

W celu unikniecia przegrzewania sie fundamentéw wykonanych ze zbrojonego betonu, ogrodzen lub innych
stalowych struktur znajdujgcych sie w poblizu dtawika nalezy zachowaé minimalng wymagang odlegto$¢é

miedzy urzadzeniem, a tymi metalowymi obiektami, oraz miedzy cewkami dtawika.
Nawet w przypadku montazu na swiezym powietrzu odlegtosci te nalezy zachowaé aby zapobiec

powstawaniu zamknietych obwodow elektrycznych - ktére mogg prowadzi¢ do powstawania wysokiego
Przedstawione wartosci stanowig wytgcznie wskazdéwke.

T {

s
E

” .l_ |

Odlegios¢ miedzy Sciana, a dtawikiem powietrznym z obudowg

Wentylacja: nalezy zapewni¢ wtasciwy przeptyw powietrza w obudowie (zob. 5.5)
Dostep: nalezy zapewnié¢ przestrzen niezbedng do demontazu bocznego panelu obudowy.

Wyd. pazdziernik 2014, POL - Rev. 01
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5.5 Wentylacja

Uniwersalne suche dtawiki powietrzne sg chtodzone dzieki cyrkulacji powietrza wokot urzgdzenia.

Powietrze dostaje sie do dlawika od dotu, przeptywa do gory nad powierzchnig cewek i wydostaje sie przez otwory
wentylacyjne w gornej czesci urzgdzenia.

Dtawik pracuje stale pod petnym obcigzeniem, gdy powietrze wokét urzadzenia spetnia warunki okreslone na
etykiecie.

Charakterystyka powietrza chtodzgcego

. O Suche
l - A O Czyste
_. O Wolne od pytu
g : % - % I ; O  Wolne od oparéw kwasow i gazow
2 'g‘ = ' O  Wolne od drobin metalu

Powietrze powinno przeptywac¢ przez powierzchnie chtodzgce. W tym celu otwory wlotowe i wylotowe muszg mieé
odpowiednie wymiary. W przypadku niewtasciwego przeptywu powietrza, dlawik moze ulec przegrzaniu, ktére
moze spowodowac wigczenie sie systemu ochrony termiczne;j.

5.6 Suszenie

Jesli dtawik przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach zamknietych byt narazony na dziatanie wilgoci - np.. Mgty
lub deszczu, badz przechowywany w wilgotnym pomieszczeniu, nalezy go wysuszy¢ przed podtgczeniem do
zasilania.

1- Dfawik nalezy natychmiast wytgczy¢ z uzytkowania.

2- Postepowac zgodnie z jedng z ponizszych metod osuszania:

° Wilgo¢ nalezy zetrze¢ z powierzchni dlawika w celu skrocenie okresu schniecia.

Ogrzewanie nadmuchowe z zewnatrz, bgdz ogrzewanie podczerwienig uzwojen przy otwartych
° otworach wentylacyjnych. Zalecana temperatura nie powinna przekracza¢ 80°C. Stosowac przez
24 godziny, az do zniknigcia wszelkich $ladoéw wilgoci.

° ZABRANIA SIE suszenia za pomocg ogrzewania wewnetrznego.

5.7 Przepiecia

Jesli dtawik jest narazony na przepiecia lub przecigzenia (zwigzane z czynnikami atmosferycznymi,
funkcjonowaniem bezpiecznikéw itp.) nalezy zainstalowaé odpowiednie ograniczniki przepie¢ lub bezpieczniki
poziomu izolacji.
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6. ODDANIE DO UZYTKU

6. ODDANIE DO UZYTKU

Dziatania i kontrola przed podiagczeniem do zasilania

6.1 Uziemienie

Wszystkie nie przewodzgce pradu metalowe czeéci dtawika, w tym jego obudowa, powinny by uziemione.

/'\ Nalezy zwrdci¢ uwage, by uziomie nie tworzyto sprzezenia zwrotnego. /'\
e o

6.2 Czyszczenie

Jesli transformator byt przez dtuzszy czas magazynowany, nalezy go doktadnie oczysci¢
Usung¢ z uzwojen pyt, zabrudzenia i wilgoé. W celu unikniecia rozproszenia zabrudzen i pylu w dtawiku zaleca sie
uzycie odkurzacza. Nie uzywac¢ srodkéw czyszczgcych w ptynie.

6.3 Elektryczna lista kontrolna A

O

Oo o o o o o O

Wszystkie przytgcza zewnetrzne sg wykonane prawidiowo
Wszystkie przytgcza sg dobrze dokrecone i zabezpieczone
Wszystkie dodatkowe obwody dziatajg

Przytgcza odczepowe sg wtasciwie ustawione

Uziemienie zostato poprawnie wykonane

Wentylatory, (jesli zostaly dostarczone) dziatajg poprawnie
Zachowany jest odpowiedni odstep miedzy szynami a koncéwkami

Zadne z uzwojen nie zostato niezamierzenie uziemione

6.4 Mechaniczna lista kontrolna A

O

o o o O

W cewkach nie znajduje sie pyt, zabrudzenia oraz ciata obce

Na i wewnatrz oraz wewnatrz cewek oraz na obudowie nie ma widocznej gotym okiem wilgoci
Z cewek usunieto pozostatosci plastikowego opakowania

Usunieto wszystkie czesci opakowania, w ktérym transportowano urzadzenie

Otwory wentylacyjne nie sg zastaniane
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KONSERWACJA

KONSERWACJA

Dtawiki firmy HPS S.p.A. w warunkach normalnej eksploatacji nie wymagajg konserwac;ji.

Okresowe kontrole sg jednak dobrg praktyka, zwtaszcza, jesli urzgdzenie jest narazone na prace w ekstremalnych
warunkach

7.1 Zalecenia dotyczace konserwacji i kontroli

CZESTOTLIWOSC |WYKORZYSTYWA y
Item KONTROLA WYKONYWANIA NY SPRZET CZYNNOSC
1 Dziatanie czujnikéw Co rok/w razie Tester Ciaglosé elektrvezna
temperatury. PT100/PTC potrzeby a9 Y
. . . Co.m|e5|qc /'po Kontrola funkcjonowania zgodnie
2 Urzadzenie monitorujgce nietypowych - : .
X z instrukcjg producenta
wydarzeniach
Czyste, suche
Czyszczenie pytu, Co pét roku / po sprezone powietrze, Przestrzenie wentylacyjne
3 | zabrudzen, mozliwych ciat | odtgczeniu dlawika od [ max cisnienie 3 bar. | miedzy uzwojeniami muszg by¢
obcych z uzwojen zasilania Suche Sciereczki do catkowicie czyste
wycierania
Po okresie nie Piec / metoda
4 Wilgo¢ na uzwojeniach uzytkowania i braku . . 0
o suszenia w zwarciu
napiecia
5 Dokrecanie $rub przytgczy Co rok/w razie Klucz Suszenie w temperaturze 80°C
elektrycznych potrzeby dynamometryczny
Miedzy cewka a uziemieniem:
min 2 Mohm na 1000 wolt
Izolacja miedzy Po okresie nie Megaomometr napiecia znamionowego, w
6 uzwojeniami, a uzytkowania i braku | (Megger) napiecie zadnym wypadku mniej niz 2
uziemieniem napiecia ponad 1000V Mohm.W przypadku nizszych
wartosci nalezy skontaktowac sie
z firmg HPS S.p.A.
W przypadku przeprowadzania
. Po okresie nie Co testéw w terenie, napiecie
Test pod napieciem w . o Odpowiednie . . .
7 : uzytkowania i braku . testowe nie powinno przekraczac
terenie o urzadzenia o
napiecia 75% wartosci uzyskanych w
testach fabrycznych
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7.2 Rozwigzywanie probleméw

SYMPTOM
Obwdd elektryczny

Przegrzanie uzwojen

Niskie napiecie lub jego
brak

Awaria izolacji

Otwieranie
bezpiecznikéw

Przegrzewanie
przewodéw

Wibracje i hatas

Przegrzanie metalowych
struktur znajdujgcych sie
w poblizu dtawika

Materialy dielektryczne

Dym

Przepalona izolacja

Przegrzanie

PRZYCZYNY

State przecigzenia; niewlasciwe przytgcza
zewnetrzne; staba wentylacja; za wysoka
temperatura powietrza; uszkodzone lub Zle
nakierowane fopaty wentylatora; wyzsza
harmonia lub niestabilne obcigzenia

Luzne przytgcza gtéwne

State przecigzenia; zabrudzenia na cewkach,
mechaniczne uszkodzenie podczas
przemieszczania., przepiecia tgczeniowe lub
piorunowe

Bezpieczniki szybkie zamiast zwtocznych;
zwarcia; przecigzenia

Niewlasciwie skrecone zlgcze; niewlasciwa
Srednica przewodu; niewtasciwe poprowadzenie

Niska czestotliwos¢ napiecia wejsciowego,
wysokie napiecie wejsciowe, zaciski rdzenia
poluzowane podczas
transportu/przemieszczania, niewtasciwe

RN 1SS R SO JUR I P S

Niewlasciwa odlegto$¢ miedzy dtawikami
powietrznymi a metalowg konstrukcjg budynku
lub podtogg wykonang ze zbrojonego betonu.
Sprzezenie zwrotne z pobliskimi metalowymi
czesciami.

Nadwyzka lakieru moze ulec spaleniu podczas
pierwszego uruchomienia, co moze powodowac
dym. Nie jest to problem, lecz jesli lakier nie
przestanie sie pali¢, moze dojs¢ do uszkodzenia
izolacji.

Przepiecie piorunowe; zaktécenia
taczeniowe/linii nadmiar pytu/zabrudzen na
cewce.

Zatkanie pytem lub niewtasciwa wentylacja

SPRAWDZANIE ORAZ DZIAtANIE

Wartosci znamionowe
Wentylacja
Przytgcze diawika

Przytacze dtawika

Wartosci znamionowe
Czyszczenie

Przemieszczanie

Przepiecie

Wartosci znamionowe
Urzagdzenie ochronne

Przytgcze dtawika
Wentylacja

Wartosci znamionowe
Przytacze mechaniczne

Wartosci znamionowe
Konserwacja

Instalacja
Ustawienie

Przepiecie
Konserwacja

Wentylacja

Zobacz 3.1
Zobacz 5.5
Zobacz 5.2-5.3

Zobacz 5.2-5.3

Zobacz 3.1
Zobacz 7.1

Zobacz 4.2-4.3
Zobacz 5.7

Zobacz 3.1
Zobacz 5.6

Zobacz 5.2-5.3
Zobacz 5.5

Zobacz 3.1
Zobacz 5.3

Zobacz 3.1
Zobacz 7.1

Zobacz 5
Zobacz 5.4

Zobacz 5.7
Zobacz 7.1

Zobacz 5.5
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7.3 Serwis klienta

W celu uzyskania dalszych informacji lub w sprawach zwigzanych z czgsciami zamiennymi, prosimy kontaktowac sie
z naszym dziatem obstugi klienta telefonicznie, pod numerem: +39 0444 822000 lub pocztg elektroniczng na adres:
info@hpseurope.eu

Prosimy o podanie numeru Panstwa transformatora.

7.4 Gwarancja

Firma HPS S.p.A. nie udziela zadnych gwarancji, wyrazonych i domniemanych, w tym gwarancji zbywalnosci,
przydatnosci do okreslonego celu, oraz gwarancji oczekiwanego dziatania z wyjatkiem ponizszych.

Zgodnie z niniejszg gwarancjg obowigzki firmy HPS S.p.A. ograniczajg sie do naprawy lub wymiany czesci, ktérych
wadliwos¢ w momencie transportu udowodniono w trakcie okresu gwarancyjnego.

Kupujgcy, po odkryciu jakichkolwiek wspomnianych wad, jest zobowigzany do natychmiastowego powiadomienia o
nich HPS S.p.A., jak rowniez do zwrécenia takich wadliwych cze$ci firmie HPS S.p.A. na jej zadanie.

Kupujgcy ponosi wszelkie koszty usunigcia, przewozu i powtdrnej instalacji w zwigzku z naprawg lub wymiang
wadliwych czesci.

W Zzadnym wypadku HPS S.p.A. nie bedzie zobowigzana do zwrotu kupujgcemu kosztéw naprawy lub wymiany
czesci, zrealizowanych przez inne podmioty.

W Zzadnym wypadku, niezaleznie od okolicznosci firma HPS S.p.A. nie bedzie odpowiedzialna za straty
oczekiwanych zyskow lub przerwy w prowadzeniu dziatalnosci przez Kupujgcego, a takze jakiekolwiek szkody

W CELU UZYSKANIA INFORMACJI O NIESTANDARDOWYCH
WARUNKACH | ZASTOSOWANIACH PROSIMY O KONTAKT Z
FABRYKA
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HAMMOND POWER SOLUTIONS S.p.A.

Via A. Schiatti, 12
36040 Meledo di Sarego (V1) Italy
tel: +39 0444 822000
fax: +39 0444 822010
www.hpseurope.eu

Dziat Techniczny e-mail: info@hpseurope.eu

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga by¢ aktualizowane.




